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Pesiome

HccnenoBaHue U n3aHue HEKOTOPBIX T€M, HaXOAAIMXcs B AsepOaiimkaHe 1o CTpOruM KOHTPOJIeM
COBETCKOM LIEH3YpBI, U B YACTHOCTH, (HOJILKIOPHBIX 00Pa31I0B, BOCIIEBAIOIINX MEUTHI HAPOIa 0 cBOOO/IE U He-
3aBHCHMOCTH, U IPU3BIBAIOIINX K OOpbOE NMPOTHB PYCCKOrO I'HETa, ObLIO CTPOro 3ampenieHo. MUrpaHThl,
BHHUMATEJIBHO CIIEAIIME 33 JIMTEPaTYpHbIM IpoLeccoM B AsepOaiimkaHe, TpeOOBalM MPABUIBHYIO OLEHKY
HE3aMEHHUMBIX CJIOBECHBIX JKEMUY)KHMH, 1 HEOZHOKDPATHO BBICTYNAIH IPOTUB COBETCKOI'O MOIUTUKO-UJIEOIIO-
IMYECKOr0 JIaBIeHHUs. OMUTPUPOBABIINE (HOJIBKIOPUCTBL, XOTh U CUIILHO TOCKOBAJIH 110 POJMHE, HO XKWIH HA
HE3aBUCHMOM 3eMile, BIaJIM OT BCAUECKHX JaBJICHHUI M 3alPETOB, YTO CYIIECTBEHHO BIMSUIO HA TEMbI U CYTh
UX MCCIICJIOBAHUH, TaK KaK B 3MUT Ay (OJIBKIOPUCTBI MOTIIH O0siee 00BEKTHBHO OTHOCUTBCS K MCCIIE/I0Ba-
HHIO HalIMOHAJIBHOT'O HPaBCTBEHHOI'O JOCTOSHUS HAPO/A.

Axwmen Jlxadaporisl — ofMH U3 TeX, KTO NMPOXKKBAsk BAAIN OT POIMHBI, TIOCBATHII BCIO CBOIO XKU3HB IIPOC-
JIaBJICHUIO HAIMOHAJIBHBIX LIEHHOCTeH AsepOaiipkana. Maciurab ero TBOpYecTBa HACTONIBKO BEJHMK, YTO CIIO-
COOHOCTB OJTHOM YeJIOBEYECKOH XKI3HHU CO3/1aTh CTONb OOratoe Hac/leue JOCTOHHA MCTUHHOTIO BOCXHUILICHHS.

Axmen [Ixadaporisl mpoBEN MCCIENOBaHUS IO PA3IMYHBIM KaHpaM (OJIBKIOpa — BOPOXKOBI M
3aKJIMHaHUK, OasThl U MOrOBOPOK, CKA30K U BIIOCOB, @ TAKOKE TOIy3a, TBOPUECTBA AIIYI'OB, PUTYAIOB U T..,
3aHMMasiCh COOMPATEIIBHOM e TEIbHOCTBIO.

B crarbe nmaércs kpartkas uHbopMmanus o Haciuequu Qonbkiaopuctuku Axmena [xadaporisl,
co3/1aBasi olpe/eIEHHbIEC IIPEICTABICHNS O €r0 TBOPYECTBE.
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AHMAD JAFAROGLU’S FOLKLORISTIC HERITAGE

Summary

Investigation and publication of some topics appearing in Azerbaijan under strict control of the soviet
censorship and, in particular, the folklore samples glorifying the people’s dreams of freedom and independen-
ce and, summoning to fight against the Russian torments were strictly prohibited. The migrants attentively
observing the literary process in Azerbaijan required precise assessment of the irreplacable oral pearls and re-
peatedly addressed against the Soviet politic-ideological pressure. Although the emigrating folklorists were
strongly missing for the Motherland, they lived on an independent land far from all pressures and prohibitions
and, it significantly influenced on the topics and essence of their researches because the folklorists in
emigration could treat to investigation of the national spiritual heritage of the people more objectively.

Ahmad Jafaroglu is one of the people living far from the Motherland devoting all of his life to glorifi-
cation of the national values of Azerbaijan. The scope of his creation is so huge that ability of one human life
to create such a rich heritage is worthy of real amazement.

Ahmad Jafaroglu has investigated various genres of folklore like sorcery and invocation, bayaties and
proverbs, tales and eposes as well as gopuz, ashygs’ creation, rites, etc. Dealing with selecting activity.

The artivce contains a brief information regarding Ahmad Jafaroglu’s folkloristic heritage creating
certain imaginations regarding his creation.

Key words — Ahmad Jafaroglu, folkloristics, Azerbaijan, freedom, independence.

HOYATI. &hmod ismayil oglu Cafarzads (Bhmod Cafaroglu) 1899-cu ildo Azor-
baycanin Ganca soharinds anadan olmusdur. Hals kigik yaslarindan baslayaraq, o, bdyiik
mohrumiyyatlors moruz qalmus, ii¢ yasinda olarken, atasi Ismayil vofat etmisdir.

Iyirminci osrin ilk illorinde Azarbaycanin siyasi hoyatinda miihiim doyisikliklor bas
vermokds idi. Bels ki, 1905-ci ildo Azorbaycanda ermonilar igtisaslar qaldirir, ohali agir
gotliamlara moaruz qalirdi. Ganco ermani-miisalman qirgiminin téradildiyi asas soharlordeon



Dada Qorqud e 2020/1 45

biri idi. 9hmad boyin anasi voziyyatin ¢otinliyini anlayaraq, usaqglarini gotiirorak, gayni-
nin yanma Ozbokistanin Somorqoand sohorine kégiir. Ilk tohsilini burada alan ©®hmod Co-
foroglu 1909-cu ildo yenidon Azasrbaycana qayidir vo 1916-c1 ildo orta tohsilinu Gancodo
tamamlayir. Homin il ©hmod bay Kiyev Ali Ticarot Moktobino daxil olur. Burada o,
1918-ci ilin yanvarma qoadoar tohsil ala bilir, Rusiyada siyasi voziyyatin doyismasi ilo ii¢
semestr oxudugu moktabi yarimgiq qoyub vatana qayidir.

Ohmad Cafaroglu vatonin istiglal savasina els hamin ilden qosulmus, hatta 1918-ci
ido Azorbaycana golon Qafqaz Islam Ordusunda bir topgu zabit kimi ddyiislords istirak
etmisdir. 1919-cu ilds Baki Universitetinin asasi qoyulur va Ohmad Cafaroglu sorgsiinas-
liq bélmosino daxil olursa da, burada da yalniz bir semestr tohsil ala bilir.

1920-ci ilde Qizil Ordu qiivvalarinin tahriki ilo Azarbaycan Xalq Climhuriyyati sii-
qut edir vo ©hmad bay da tohsilini yarimgiq qoyaraq, Tiirkiyays getmaya macbur olur.

9.Cofaroglunun Istanbul hoyatinda Yusif Vozir Comonzominli (1887-1943) vasito-
sila tanig oldugu moashur tiirk alimi Mehmet Fuad Kopriiliiniin (1890-1966) bdyiik xidme-
ti olmusdur. ©hmad bay “Haqiqi Kopriilii” adli tadgigatinda bu barads ¢ox maragli malu-
mat vermigdir: “Saxson Fuad bayi 1920-ci ilin yayinda tanidim. Daha o zamanlar da s6h-
roti Azarbaycan aydinlari toplulugunu sarmig, saxsiyyati ilo bagh xeyli fikirlor bels yayil-
migdi. Rusiya Universitetlorindo miixtalif ideolji harokatlara qatilmis, glimiisii vo ag sacls,
bozan parisan geyimdo professorlar tanimis oldugumdan etiraf etmoiyam ki, ustadla ilk
tanigligim zaman ovvalki toxmin vo xayalimdaki tosiri buraxmamisdi. Man onu xoyal
diinyamda dev ciissoli, daginiq glimiisii sacli, gozliiklii, elm adali boyiik bir alim olaraq
qurmus va bu inancla Milli Azarbaycan Ciimhuriyyatinin safiri Yusif bay Vazirov il ba-
rabar ziyaratine can atmigdim. Ali tohsilmds mona rahbar olmasina rica etdim. Fikrini qa-
bul edarak, dariilflinunun adabiyyat bélmasina yazildim va {i¢ il yarim bir tohsildon sonra
mazun oldum, Kopriiliilasdim™ (21,3).

©hmod bay 1924-cii ildo Tiirkiyado Istanbul Universitetinin odobiyyat fakiiltesini
bitirmis vo Ilahiyyat fakiiltasinin kitabxanasinda islomayo baslamisdir. 1925-ci ildon Al-
maniya Xarici Islor Nazirliyinin toqaiidii ilo Berlin vo Breslau Universitetlorinds tiirkolo-
giya lizro tohsil alan Ohmad bay 1929-cu ilde meshur tiirkoloq Fridrix Gizinin (Friedrich
Giese) rohbarliyi ilo “Ganca sivasinds 75 azori bayatilar1 va lisana aid bir miiqaddima”
(““75 Azarbajganische Lieder “Bajaty” in der Mundart von Ganja nevst einer sprachlichen
Erklarung”) mévzusunda dissertasiya miidafio etmisdir.

“Tiirkolojinin gergok bir imami” adlandirdig1 ustadt Mehmet Fuad Kopriilii Istan-
bul Universitetindon ayrilandan sonra 9©.Cafaroglu onun yerins tayin edilmis, 1973-cii il-
da toqaiido ¢1xana qader bu vozifoda calismisdir. Qeyd etmoliyik ki, 1932-ci ilde Istanbul-
da Tiirkiyyot Institutu yaranandan onun faal iizvlorinden olan ©.Cafaroglu 1965-1973-cii
illards homin miiassisonin miidiri vazifasini icra etmisdir.

1937-ci ilden Polsa Sorgsiinaslar Comiyyatinin iizvii, 1938-ci ildon Polsa Elmlar
Akademiyasinin miixbir tizvii, 1944-cii ildo Macaristan Elmlor Akademiyasinin torkibin-
doki Xorosi-Skomo Comiyyatinin miixbir iizvii, 1949-cu ildo Beynolmilol Onomastika
Comiyyatinin Tirkiys tomsilgisi se¢ilmisdir. 1953-cii il Azad Ukrayna Universiteti tora-
findon foxri doktor ad1 verilorok Azad Ukrayna Elmlor Akademiyasinin miixbir {izvii, elo
homin ildo Beynslxalq Dialektoloji Markazino vo Ural-Altay Comiyyating, 1956-c1 ildo
Atlantika Linqgvistik Comiyyetine iizv segilmisdir. 1970-ci ildon Isvegronin Beynolxalq
Doniz Kiiltiirii Institutunun iizvii vo Buenos-Ayresdoki Turan Comiyyatinin faxri iizvii,
1973-cii ildon Fin-Uqor Comiyyatinin miixbir iizvii olmusdur. 13 aprel 1955-ci ilda Ispa-
niya hokumoti O.Coforoglunu 6lkasinin yiiksok miikafati olan “De Alfonso el Sabio” or-
deni ila taltif etmisdir.
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Alim “Azorbaycan yurd Bilgisi” (1932-1934, 1954), “Tiirk amac1” (1942-1943),
nasri bu giin do davam edan “Tiirk dili va adabiyyat1” dargilerinin redaktoru olmus, asor-
larindes ©hmad Cafaroglu, A.Uran, Dr.Cafer Ahmetoglu, Dr Ahmet Muhtar, Dr. Ahmet
Salmasli imzalarindan istifado etmisdir.

Sayact sozlarila bagh tadgiqatlari. Ohmod Caforoglu sayaci sozlarila bagli, demak
olar ki, biitlin yaradicilig1 boyu tadqiqatlar aparmig, miixtalif illorde homin aragdirmalari
nasr etdirmisdir. Belo ki, ©hmad bayin “Azarbaycan xalq adobiyyatinda sayaci tiirkii-
sii”’(1930), “Azari xalq adobiyyatinda sayagi1 sozlori” (1934), italyanca “Azori xalq ado-
biyyatinda sayaci tiirkiisii” (“La canzone del “Sayagi” pela Lettarutura popolare dell
Azerbaycan”) (1936), “Anadolu vo Azorbaycan ¢ocuq folklorunda samanizm bakiyosi”
(1939) ad1 ila nasr etdirdiyi moagalalori biitovliikkds bu janrin tadqiqine hosr edilmigdir.
Bundan basqa, alimin “Folklorumuzda milli hoyat vo dil bakiyalori” (1947), alman dilin-
do “Zwei Schamanen-Gotheiten Aserbaidschans und Anadoliens” (1957), “Azorbaycan
vo Anadolu folklorunda saxlanan iki saman tanrisi” (1958), “Saman saya¢inin bir duasi”
(1966), “Balkanin Karakagan ¢obani” (1972) adi ila nasr etdirdiyi arasdirmalarinda isa ma-
rasimlordon danisilarken, onun sayagi sdzlarilo bagl diisiincalari do 6z oksini tapmusdir.

9.Cofaroglu yaradiciligimin ilk dovrlarinds daha cox “Kitabi-Dads Qorqud” va sa-
yag¢1 nogmolori arasinda miiqayisalorlo onlarin tarixi koklorini aragdirmaga ¢alismis, bu
parallellordon sonra qorqudsiinasligda miibahisali goriina bilon diislindiiriici gonaatlor
irali sirmiisdiir: ““...eynon “Dads Qorqud” kimi sayagcilar da ohli heyvanlarin hamisidirlar.
Doado Qorqud “g6l kimi qumiz sagdirir, tops kimi at yigdirir, atdan, aygirdan, dovodon,
bogra, qoyundan qog¢ qirdirir”... Sayagilar da onun kimi qoyunla evlari bazarlor; qisda
govurmasini yeyarlar... Bu etibarla sayagilar kdgabalar arasinda ¢oxdan bari izini geyb
etmis olan “Dads Qorqud”un rolunu oynamis olurlar va balka ds, bunlarm viicuda galme-
si ilo “Dada Qorqud” hekayasi Azarbaycan miihitinds ortadan gqalxmisdir” (11, 355).

“Azorbaycan vo Anadolu folklorunda saxlanan iki saman tanrisi” moqalosindo
O.Cafaroglu sayagi sozlarila bagli avvalki aragdirmalarinda irali siirdilyli miilahizalori xa-
tirlatmig, tadqigatcilarin bu sahays maraq gostarmomasindon narahathigini dils gatirmis-
dir. Miallifin fikrinca, sayaci: “yiiksok ruhlu heyvan hamisi, siiriiniin hor név qirgindan,
falakatdon qurtulmasi va uzaqda qalmasi ii¢iin ¢arpisan va nahayat, siiriinii bad ruhlardan
gorumaga calisan bir ilahi, tann tipidir” (19,68), — yazaraq, bu fikrini doqiqlesdirmok
iiciin Altay tiirklori vo monqollardaki bazi etiqadlar arasdirdigini gqeyd etmisdir. Homin
xalqlarda halo do aski inanc sisteminin daha ¢ox saxlandigini nozors alan alim mongqollar-
da siiriinii qoruyan Tanrinin “Dzayagac1”, Altay tiirklorinds iss kainatin yaradicisinin
“Sayagi=Djayac1” adlanmasina asaslanaraq sayacilarla bagli miilahizalarini belo doqiqlos-
dirmisdir: “...Saya=Sayac¢i=Sayagaci= Dzayagac¢1 heyvan siiriisiinii qoruyan bir Ilahi va
ya Tanr1 olmasi dolayistyla ¢ocuq folklorunda oldugu qadar davar sahiblarini do ilgilondi-
ron tirkiilii bir térandir” (19,68).

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan folklorsiinasliginda sayacilarin tanri, peygom-
bar olmasi ila bagh miilahizalar saslonmigdir, lakin bu fikirlor ©.Cafaroglu kimi métabar
monbolors istinad edilorak asaslandirilmamigdir. Nozors almaq lazimdir ki, Coforoglunun
tadqigatlarinda “tanr1” deyilorkon, aslinds samanlarin ayinlor zamani slaqoyos girdiyi ilahi,
miigaddas ruh nozards tutulmusdur.

Bayaunsakilli seirlala bagh tadgiqatlari. Azorbaycan bayatilart Avropada 6z adi al-
tinda ilk dofa ©.Caforoglu tarafindon nasr edilmisdir. Bels ki, alimin “Ganca sivasinda 75
azori bayatilar1 va lisana aid bir miigaddima” adli dissertasiyast 1929-1930-cu illards Ber-
lin Universiteti Sorq Institutinun orqan1 olan “Mitteilungen des seminars fiir Orientalische
Sprachen” mocmuasinin 32-33-cii saylarinda va ayrica kitab kimi nasr edilmisdir. Homin
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tadqiqatda miigoddims alman dilinds, bayatilar isa Azarbaycan tiirkcasinds folklor mate-
riallarmin toplama qaydalarina miivafiq olaraq Goncs dialektinin xiisusiyyatlorini qoru-
magqla harfi tarclimalarils birlikds verilmisdir.

Xatirladaq ki, 1928-ci ildo Parisdo “Asiya” dergisinde xamim Satskaya (M-me
Chatskaya) 76 Azorbaycan bayatisini “Tatar xalq sorqilori” adi ilo noagr etdirmisdi. ©.Ca-
foroglu Azorbaycan bayatilariin “tatar” adi ilo verilmasine etiraz etmis vo homin nosrdo
toplama zamani yanlisliga yol verildiyine gors onu koskin tonqid etmisdir(9).

Bayatisokilli seirlorin zongin ndvlerinden bshs edon O.Cafaroglu onlarin ronga-
rongliyini, biitlin hoayat boyu insanlarin shvali-ruhiyyssino miivafiq olaraq séylondiyini
asas gotiirarak, asarinin sonuna alava etdiyi 75 bayatini asagidaki kimi bes qrupa ayirma-
sinin sabablorini gdstormisdir: 1) Moahabbat nogmslari (Liebeslieder); 2) Koadorli nogma-
lor (Traunerlieder); 3) Haqigat nagmalari (Warsagelieder); 4) Vaton haqqinda nogmalor
(Heimatlieder); 5)Miixtoalif mozmunlu nogmolor (Lieder Verschiedenen Inhalts).

Qeyd edak ki, Azarbaycan folklorsiinasliginda bayatilarin tasnifati ilo bagli miixto-
lif fikirlora tasadiif edilmokdadir. Miihaciratds isa bayatilar hagqinda ilk malumat va on-
larin mazmun xiisusiyyatlorino gora daha dolgun tosnif edilmosi yalniz Ohmoad Coaforog-
lunun todqiqatlarinda tasadiif edilmokdoadir.

Qeyd etmok lazimdir ki, sovet senzurasinin basqist bayatilardan da yan kegmomis-
dir. Bu hamin dovriin nosrlorinds agkar goriinmokdadir. Rohbaro bayatilar yazdirildig: ki-
mi bazi kitablardaki tosnifatlarda da sovet sisteminin “hava”s1 duyulmaqdadir. Masalan,
onlardan:

Ay dogdu pesman — pesman,

Giin dogdu ona tiisman.

Agliyirsan, tok agla,

Na dos bilsin, na tiisman (6,38) —
bayatis1 hala 1929-cu ilds O.Coafaroglunun tadqgigatinda “Mohabbat bayatilar’” sirasinda
yer almigdirsa da, ondan otuz il sonraki sovet dovrii nasrinda artiq “Kohna hayat bayatila-
1" (2,113), (yoni sosializm ideyalaria uygun golmayon) silsilasine daxil edilmisdir.

“Azari tlirk hayatinda batil etigadlar” asarinds ©hmad Cafaroglu yas morasimlori-
nin tosvirini verorkan, agilardan bohs etmisdir. Maraqhidir ki, tadqiqatg1 “agr’n1 ayrica bir
morasim kimi togdim etmokdadir: “Azari qadinlar lilys aglamaga ¢ox shomiyyat verir-
lar. Maclis halinda yapilan bu morasims “agr” adi verilir. Kisilar torafinden kegirilon mo-
rasim asnasinda va sonra oliiniin ailasi va aqrabasi tarafindon boyiik bir ag1 maclisi quru-
lur. ...0ld sorqilari oksariyyatls asil aglama sorqgilorine moxsus miigaddime kimi bir giris
mahiyyatindadir. M&vzu etibari ila 6liiniin mévgeyina, yasina va halina goérs vasflarini to-
rif edor. Ilk aglayan, yaxud “ag” moclisini idara edon qadini digar birisi taqib edor. Mac-
lisda istirak edon digar gadinlar da agi¢1 gadina tempo tutarlar” (13,5).

Morasimlarla bagh tadgiqatlari. “Tirkcodo “tonqal” kolmasi”(1930) vo “Azari
lahcasinds bazi mongol iinsiirlori” (1932) adli maqgalasinds ©.Cafaroglu “tonqgal” s6ziiniin
etimologiyasini arasdirarken, Novruz bayrami il bagli ananaler haqqinda molumat ver-
migdir. Miollifin oslindo dilgilik problemino hosr olunan har iki todgiqatinda tongalin
Azarbaycan tiirklori {iglin xilasedici kimi mifoloji-magik giicii ilo bagli gadim etigadlarin-
dan, milli adat-onanalarindon, Novruz bayramindan, “morasimi moxsusa” adlandirdig
ilaxir ¢arganba gecasindon va bu zaman oxunan ovsunlardan da bohs edilmisdir. Bundan
olave, ©Ohmad bay Azarbaycanda “daha ¢ox rogbst qazanan” tonqalin artiq har garsonba
gecoasi yandirildigimi bildirmokls yanasi, bu adati Anadoludaki ananslarle miiqayiso etmis
va onlarm arasindaki imumi xiisusiyyatlari ortaya ¢ixarmigdir: “Ataso hormet va etiqad
etmak Anadoluda bu giin pok morgubdur. Burada ocagin alovu, imumiyyatla ailonin soa-
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dati va aksina, qofil sonmasi falakatlo alagadar gabul edilmokdadir. Atas lizerindan atilar-
kon Azorbaycanda sdylonon sozlor eyni morasimin osnasinda Anadoluda da s6ylonmok-
dodir” (10, 216-217).

Qeyd etmoak lazimdir ki, Azarbaycan miihacirat folklorsiinasliginda mévsiim mora-
simlarindan saya ilo bagh tadqiqatlar hals kegan asrin 20-ci, yagisi vo giinasi ¢agirma
haqqinda arasdirmalar 30-c1 illarindon baslanmisdir.

Yalniz Azarbaycanda deyil, biitiin tiirkdilli xalglarin folklorunda tasadiif edilon gii-
nasi va yagisi ¢agirma morasimlarinin miihaciratdoki asas tadgiqatgist ©.Cafaroglu ol-
musdur. Miihacir alimin “Anadolu va Azarbaycan ¢ocuq folklorunda samanizm bakiya-
si”, “Folklorumuzda milli hayat v dil bakiyslori 7, “Azaorbaycan vo Anadolu folklorunda
saxlanan iki saman tanrisi” vo b. tadqigatlarinda bu merasimlorlo bagli genis tohlillor
aparmigdir. Anadoluda bazon “Gode-gode”, bazan “Kapga qadin”, bazon “Comga golin”
va ya “Cullu qadin” , Azarbaycanda isa “Qodu-qodu”, ya da “Dodu-dodu” adlandirilan,
miixtalif tiirk ellorinds usaqglarin ev-ev dolanaraq icra etdiklori bu morasimi tadqiqgatgi
oxucusu ii¢lin canlandirmaga ¢alismisdir.

9.Cofaroglu usaglarin bu oyunda miitlaq galincikls istirak etmosinin miixtalif sorh-
lara yol agdigini bildirmisdir, bazilorine géra Qodunun Giinos va Ay, bazilorina gors isa
biit — ilahi soklinds izah edildiyini, morasimdo istirak edon homin golinciyin do bu fikri
tasdigladiyini irali siirmiisdiir.

Qeyd edok ki, M.Tohmasib “Xalq adabiyyatimizda mévsiim vo marasim nagmalo-
ri” adli tadgiqatinda “Hodu-hodu” ananslorindan bahs etmigdir. Alim “... bu morasim
haqqinda indiys kimi bizdo he¢ bir elmi tadqiqat aparilmadidigi kimi bu s6ziin dasidigi
mona haqqinda biz heg bir tofsilo vo izahata rast golmomisik™, — yazaraq, homin kolmonin
izahi ilo bagh 6z ehtimallarini irali siirmiisdiir (31,64). Belaliklo, Tohmasib “Hodu” kal-
masinin Zardiistdon avval mévcudlugunu, asatirdoki Giinas ilahasinin adi olan “Hidra”
soziindon torondiyini ehtimal etmisdir (31,64). Homin dissertasiya isini M.Tohmasib
1945-ci ildo miidafio etmisdir, ondan daha avval Ohmad Caforoglunun “Anadolu va
Azarbaycan ¢ocuq folklorunda samanizm bakiyasi” (1939), “Folklorumuzda milli hoyat
va dil bakiyalari”(1940) adli tadqgigatlarinda “Qodu-qodu” merasimininin tarixi koklari,
kegirilma zamani va ananalari, hamginin hamin s6ziin etimologiyasi ilo bagli miilahizalor
yiiriidillmiigdiir. Bu barados M.Tshmasibin ya malumati olmamis, ya olsaydi belo sovet
donomindo, malum sabablora gors, noinki O.Coforoglunun todqgiqatlarma istinad etmok,
hotta bu diinyaca {inlii mithacir alimin adini xatirlamaq geyri-miimkiin idi.

Tadqiqgatlarinda “Qodu-qodu” marasimils bagli ©.Cafaroglu bir ne¢a vacib amili
doqiqlesdirmisdir:

1. Bu sirf tiirk xalqlarma moxsus bir ononodir. Bels ki, onlarin bazisinds yagisi,
bazisinda Gilinasi, bazisinds isa usaglar: qoruma morasimi kimi kegirilsa do, Azarbaycan,
Anadolu, Sibir, Orta Asiya va b. cografi arazilords yasayan tiirkdilli xalglarda bu anana
halo do qorunub saxlanilmaqdadir.

2. “Qodu”, “Dodu”, ”Gode”, “Kudu”, hatta “Qis-Tangara” va s. kimi miixtalif ad-
lar dagisa da, tiirkdilli xalglarin miistarak dini — samanist baxislarmin dévriimiiza golib
¢atan izloridir vo qoruyucu bir ilahinin adidir. Daha doqiq desok, “yerino gora Giinosi, ye-
rina gora yagmuru ¢agirmaga yarayan Kudu=Godu=Gode-Gode=Gdde-Gode dar mona-
styla tak bir vazifa gérmakds olub, ger¢okds ¢ocuq ruhunun tomsili olaraq 6ziinds yasa-
dan bir lahi vo yaxud Tanridir” (19,68)

3. Biitiin tiirkdilli xalglarda bu merasim usaq oyunlar1 soklindo miihafizo edilarok
yasamaqdadir. “Ciinki yad ellarin tasirindon va comiyyatin basqisindan nisbaton sarbast
galan ¢ocugqlar 6tadon bari acdaddan &zlorine gadar galon vo oksariyyatls ilk ¢cag mora-
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simlorine miinhasir gqalan oyun, aylonco yapmaqda hor hanst bir six basqiya meruz qalma-
maqdadir” (19,67).

4. Bu morasimin miixtolif tiirk boylarinda miiqayisasi naticosinds alim bels bir na-
ticaya galmisdir ki, ...azarilorin kapgadon yapdiglar: “Babak-galin”, Anadoluda yarpagla
siislonmis bir siriga ¢evrilmis, fagat aslini va ruhunu yakut tiirkiiniin “Kudu”sundan al-
mugdir. Tiirk millati no qadar yayilirsa yayilsin, aski milli anonosini varligi kimi koksiindo
va fikri mahsulu olan folklor adabiyyatinda yasadacaqdir” (14,29).

“Azoari-tirk hoyatinda batil etiqadlar” (1939) etiidii iso moisot moarasimlorine hasr
edilmigdir. ©.Coforoglu bu moévzu ilo bagh bir monba, todqiqat asari aldo eds bilmadiyi
ii¢lin yalniz 6z xatirinds qalan va ailasinds icra edilon marasimlori aragdirmasina slava et-
diyini oxucusunun diggoatine ¢atdirmisdir. Nozara almaq lazimdir ki, onun bu asari folklo-
run tadqgigatdan konarda galmis miihiim bir janrinin 6yranilmasi sahasinds ilk addim ol-
magqla yanasi, vatonin ham Quzey, ham da Giiney pargasinin, daha dogrusu, Biitov Azar-
baycan xalq adebiyyatinin arasdirilmasi baximindan da boylik shomiyyats malikdir. Beloa
ki, bu tadqiqatin yazildig illords sovet senzura sisteminin ciddi naozaroti altinda Azasrbay-
canin 0ziindo bu metodologiyada bir asorin meydana ¢ixmast miimkiin deyildi. ©lbatto,
homin sistemo qars1 digor mithacir homvatanlori kimi daim miibarizods olan 9hmaod Co-
faroglu bu gercayi dork edirdi va belo bir aragdirma aparmagla xalqumizin manavi sarvat-
lorinin qorunmasi, tobligi sahosindo onun miihiim bir addim olacagina inanirdi: “Digor
tiirk gdvmlarinin eyni etigadlari il genis bir miiqayisays liizum olmagla barabar daha gox
azori hoyatmin batil etigad vaziyyetinin tanitmaq qayssinds bulundugumdan har hans1 bir
miiqayisali aragdirma torzinds ¢okinmayi tarcih etdim. Sahani yalniz Qafqaz Azorbaycani
ilo mohdudlasdirmadim. Eyni zamanda Conub Azaorbaycan da (yoni bugiinkii fran Azor-
baycanini da) nazari-diqqgate aldim. Bu suratlo o genis Azarbaycan tiirk sahasini ohatoya
calisgdim” (13,3-4).

Beloliklo, folklorsiinashigimizda Biitov Azorbaycanin xalq adobiyyatinin arasdiril-
mas1 kimi ¢ox bdyiik bir addimin atilmasi bu tadqiqat asarinin doyarini daha da artirmaq-
dadir. Malum saboblardan yalniz Azarbaycanda sovet sistemi dagilib miistaqil dovlat qu-
ruldugdan sonra Giiney Azarbaycan folkloru da miiayyan goder arasdirilmaga baslanmig
Vo ¢ox zaman vatonin har iki parcasi ayri-ayriliqda tadqiq edilmisdir. Halbuki hor hansi
janrin tadqiqinds vatanin biitovliikds nozars alinmasi daha ¢ox shomiyyat dasiyardi, neco
ki yetmis il 6ncadan O.Cafaroglu kimi tacriibali folklorsiinasin yaradiciliginda bunun sa-
hidi oluruq, sonraki tadqgigatlarinda da alim 6z yaradiciliq ananasing sadiq qalmisdir. Bu
bir daha gostorir ki, mithacirat folklorsiinaslari miimkiin oldugu godsr xalq adobiyyatini
Giiney va Quzey olaraq ayrilmis vatonin deyil, Biitov Azarbaycanin timsalinda arasdir-
maga caligmis, galocok tadqigatgilara da bunu tovsiya etmislar.

O.Coforoglunun xidmaotlori biitiin bunlarla da mohdudlasmir, O, yasla bagh genis
aragdirma aparmis, 6z tadgigatina dini etigadlarla bagli magamlar1 da slavs etmisdir. Ate-
izmin tobligatcist olan sovet hakimiyyati illorinds dinlo bagli inanclarin nainki toplanib
toblig edilmasi, adinin ¢akilmosi belo miimkiin deyildi. Bu xiisusiyyat, tabii ki, 6zlinii ha-
min dovriin tadqiqatlarinda gostormokdadir. Bela ki, professor V.Valiyevin (1925-1998)
“Azarbaycan folkloru” darsliyinds yas moerasimlarinin sovet ideologiyasi fonunda tasviri
verilmigdir: “Islam dininin Azorbaycanda kok salmoesi yas morasimindo bozi doyisiklik
omolo gotirmisdir. Oliiniin dofninds yeni miisbot qayda yaransa da (yuyulmasi, kafonlon-
masi va s.), ehsan verilmoasi din xadimlorinin qazanc manbayina ¢evrilmisdir. Xiisusilo
oOliiniin Ui, yeddisi, qirx1 va ilinds Quran oxunmasi, Quranin baglanmasi va s. olii sahibi-
nin ham maddi, hom do manavi cohatdon sarsitmigdir. Qeyd edilmoalidir ki, oxunan duala-
rin monasi xalqin oksariyyatine aydin olmadigim bilon din xadimlori, Quranin daha sehir-
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li tasiri arxasinda istadiklari kimi qazanc alds eds bilmiglar” (32,113).

O.Coforoglunun “Azari tiirk hayatinda batil etiqadlar” asorinin “Cocuq vo dogum”
faslinds iso qadinlarin hamilslik dovrii, usagin diinyaya galmasi, adqoyma ilo bagli ¢cox
maraqli marasim va inanclardan bohs olunmusdur. Bu tadqiqgati digar anonavi arasdirma-
lardan farglondiran bir coahat do odur ki, alim zah1 qadina, taza disi ¢ixan usaga verilan ye-
maklorin adin1 ¢okmoakla yanasi, onlarin hazirlanma tisulunu da izah etmisdir

Inanclar, ovsunlar, atalar sozlorils bagh tadgigatlar. Molum oldugu kimi, yetmis
ilden artiq sosializm sisteminds yasayan digar respublikalarda oldugu kimi, Azarbaycan-
da da xalq yaradicilig1 ilo bagh bir sira mévzulari arasdirilmasina, {izo ¢ixarilmasima ba-
zon rasmi, bozon do qeyri-rosmi qadagalar qoyulmusdu. 1983-cii ilde isiq ilizli gbron
“Azarbaycan folklorunun janrlar” adli tadgigatinda A.Nabiyev bu problemls bagli 6z na-
rahathigini ifads etmisdir: “...etiraf etmok lazimdir ki, sifahi yaradiciligimizin mosal, na-
gi1l, dastan va s. janrlar1 nogr edilib todqiq olundugu halda, xalqumizin daha qodim kegmisi
ilo bagl yaranan janrlar, demok olar ki, holo yaziya alinmamigdir. Onlarin toplanmasina
togabbiislor da tesadiifdon-tasadiifa olmusdur. Bu sabobdan da folklorsiinasligimizda ha-
min niimunslarin tamamilo mahv olub siradan ¢ixmasi, xalq igorisinds unudulub getmosi,
hotta bozon milli asatirimizin yoxlugu barads yanlis tezislora gotirib ¢ixarmus, afsun (ov-
sun), fal, inanc, and, alqis, qargis, tirkacara va s. kimi ibtidai dovr folklor yaradicilig
janrlar lizorindon siikutla kegilmisdir” (29,5). Lakin qeyd etmok lazimdir ki, yasaqlanan
movzular sovet Azoarbaycaninda tadqigatlardan kenarda galsa da, homin dovrde miihaci-
rotds yasayan ziyalilar bu ornaklari toplayib nasr va tobligine nail olmus, onlarla bagh
aragdirmalar aparmslar.

Belo movzulardan biri inanclardir ki, Azarbaycan folklorsiinasliginda bu janrla
bagl ilk olaraq mohz miihaciratda, hals keg¢an asrin 30-cu illarinde ©hmad Cafaroglu te-
rofindan tadqiqat aparildigini geyd etmok miimkiindiir. 1939-cu ilda nasr etdirdiyi “Azari-
tiirk hoyatinda batil etigadlar” asarinds alim bazi marasimlards aski inanclarin hals do qo-
runduguna diqqat yetirmis vo daha ¢ox toplama materiallarina yer vermisdir. Azarbaycan-
da genis yayilmis xalq inanclar1 haqqinda molumat veron miisllif onlarm bir qismini ayri-
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ca bagliglar altinda — “Tikis”, “Yol”, “Ayaqqab1”, “Qab”, “Diiyli”, “Qarpiz”, “Yumurta”,
“Drirnaq”, “Siipiirga” va s. toplamigdir. Bundan slave, tadgiqatda bayqus, yuxuda dis ¢ok-
dirmak va s. ilo bagh xalq arasinda yasayan inanclar barasinds da geydlara tosadiif edil-
mokdadir.

Toplayaraq nosr etdirdiyi materiallart Ohmod Coaforoglu mongoyino gora:1. Daha
godim dévrlordo yaranan; 2. islam dini ilo bagli olan, — inanclar soklindo iki qrupa ayir-
migdir: “Nosr etdirdiyim malzomo monsa va xarakter etibari ila bir-birindon farqlidir. Bir
qismi dini hoyatdan dogmus oldugu kimi, bir qismi do bu saho tiirklorinin aski snonovi
diisiinca vo hayat torzi mohsuludur ... Malzomas igarisinds bir xeyli samanizm bakiyasi da
vardir” (13,4).

O.Cofaroglu tadqgiqatlarinda tiirklorin deyil, hom do diger xalglarin ateglo bagh
inanclari, onun miigaddasliyi, qoruyucu giicii ilo bagli ¢ox aski mifoloji tasavviirlari hag-
qinda da molumat vermisdir. Tadqiqatei tiirk vo diinya xalglarinin aski inanclarimi miiga-
yisa etmis, atosin bir ¢ox millatlorin mifologiyasinda olan izlsrini aragdirmigdir: “Alman-
larda iso fona ruhlardan tomizlonmok {igiin ates iizorindon heyvanlar atlanildigi halda,
slavlarda eyni magsadlo ham heyvan, ham do insanlar atos iizorinden kegirilmokdadir.
Hor halda ataso aid edilon sehri evsaf asagi-yuxari biitiin millstlards mévcud olmusdur.
Yakutlarda isa atos artiq antropomorfik bir soxsiyyotdir. Bunlarda ates “ev sahibi” yerin-
do olub, boz saqqalli, coxdanisan, daim horakstds bulunan bir ixtiyardir. Fogot onu yalniz
saman tantyar va qulagi esitmaya baslayan ¢ocuglar anlayarlar” (10,217).
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Miihacirat folkloriiinashiginda ©.Coaforoglunun “Azari-tiirk hoyatinda batil etiqad-
lar” asari ovsunlarin dyranilmesi baximindan ilk hesab edils bilar Bels ki, asords insanla-
rin nazardan qorunmaq iiglin icra etdiklari ayinlor va bu zaman oxudugqlar1 nogmalar hag-
qinda molumat verilmisdir. ©hmad bay bu ayin zamani istifads edilon iizarrik haqqinda
danismis vo 6z yaddasina giivonorok, onunla bagli nogmolori 6rnok géstormisdir: “Uzor-
rik, imumiyyatlo, azori tiirklori arasinda ¢ox moshurdur vo xalq arasinda haqqinda seir
bela yayilmigdir. Xatirimda galan bu seirin bir pargasi beladir:

Uzorrikson, havasan,

Hor bir dords davasan.

Yiiz min yers gedorsan,

Yiiz min xabar gatirarsan,

Yiiz min qada-balan

Bizlordan dof edarsan” (13,14).

Verilon seir iizorrik hagqinda oxunan nogmolorin yeni bir variantidir. Uzorriklo
bagli oxunan ovsun bu giin do xalq arasinda icra edilmokdadir va variantlari da ¢oxdur
(30, Ic.,s.308; 1,80).

9.Cofaroglunun 1929-cu ilds “Xalq Bilgisi Xabarlori” toplusunda nasr olunan “Or-
xon abidalorinds atalar s6zli” adli maqalssinds ilk novbads har bir qdvmiin dili vo yarat-
dig1 adobi niimunolorin six baghligi, onlar1 yalniz bir-birilo qarsiligh tomasda tohlilinin
miimkiinliiyti problemi qaldirilmigdir: “Lisani tadqiq edilmayan har bir qdvmiin xalqiyya-
t1 da, slibhasiz, tadqiq edilmamis nazarils baxila bilor. Bundan dolayidir ki, Avropa lisan-
lar1 tadgiqatinda an ¢ox diqgat edilon xalq adobiyyati mohsulu olmusdur(5,43).

Klassik adobiyyatdan forqli olaraq, folklorun —zarbi-masallor, ata sozlori, mif va
dastanlar1 etnosun dilini mithafizo edon asas vasito kimi doyarlondiron ©.Coforoglu xalq
yaradiciliginin heg bir ¢or¢ivo tammadan sorbast yarandigina, yayildigina diqget yetirarok
yazmusdir: “... xalq adebiyyatinda idareyi kalam va lisan sokillari 6ziinamoxsus sorbastli-
yila har bir ndv siini miidaxilodon azadadir. Klassik adobiyyatda isa, aksina olaraq lisan
tam bir ¢arciva daxilinds istifade edilmis va ayrica klassik adabiyyata daxil olan xalq lisa-
ni1 iinsiirlorini do 6z qaydalarma tabe tutmaga ¢alisilmisdir” (5, 43).

9.Caforoglu “Orxon abidolorinds atalar s6zi” moqalasinde “Tiirk Bismarki” adlan-
dirdigi Tonyukuk qgobiriistli yazisindaki iki vo hom Giiltokin, hom ds Bilgs kagan abide-
sindo islonmis olan bir atalar soziiniin sorhini vermisdir. Ornak olaraq onlardan birina no-
zar salaq: “Agcsar tosak limezsen,bir todsar acsik imazson, — tarciimasi: Ac oldugun za-
man toxluq (nadir) bilmazsan, bir dofs doyunca (da), acliq nadir, bilmazsan” (5,46). Mohz
bu abidalora diqqgat yetirmasinin sababini O.Cafaroglu: “...aski tiirk madaniyyatini tasvir
edon bu abidolordaki ata sozlari tiirk xalq lisaninin na gador canli oldugunu gdstarmaya
kafidir” (5,46), — soklindo ifads etmisdir.

“Mahmud Kasgarli” kitabinin “Divanda xalq adobiyyati va folklor” adli ayrica bol-
mosinds artiq doqquz yiiz il bundan avval tiirk xalglarimin s6z sonatinin monzarassini to-
savviir etmok baximindan “Divanii-liigat-it tiirk” osorinin ovazsiz bir material verdiyini
sayg1 ilo bildiron alim yazmigdir: “Baslica kogari va oturaq tirk kiiltliriiniin bir gisim
mohsullarindan ibarat olan bu odobiyyat eyni zamanda zangin tiirk folkloru ilo do baslon-
misdir... Tiirk diinyas1 bu asarin yasi ila birlikds, XI asrdoki ila bugiinkii hayatini bir daha
g6zdan kegirmoa filirsatini bulacagq, tarixi kiiltiir birliyinden bu giin ds heg bir sey qeyb et-
madiyina sahid olacaqdir” (25,33). Yeri golmiskon, miixtalif dovrlords Kaggarl liigatinin
nasra hazirlanmasi ilo bagli malumat veran ©.Cafaroglu onun Tiirkiyadaki ti¢lincii torcii-
masi haqqinda danisarkan, biitlin Azarbaycan filoloji elmi iigiin qiirurverici bir mogami
xatirlatmigdir: “Bu tarclimanin arabca qismi Kilisliya, tiirkca gismi isa mona aiddir. Bu
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xiisus I.Dilmen torofinden Tiirk Dil Qurumu adina Bosim Atalay yaymina daxil edilon
“On s6z”da do bildirilmisdir” (25, IX).

Ohmad boy M.Kasgarli divanindan Alp Or Tonga agisi ilo barabar, iyirmi ii¢ atalar
sOziinii asarine daxil etmis, qgarsilarinda tiirkca torciimslorini vermisdir. Xatirladaq ki, ho-
min divandaki ata sozlorinin Azorbaycanda miixtalif torciimolori vardir, onlarm miigayi-
sasi ayrica bir tadqgigat isinin mévzusudur.

Qopuz va asiq sanatilo bagh arasdirmalari. “Cahan odobiyyatinda tiirk qopuzu”
(1936, 1937) moaqalasi sarlovhadon do goriindiiyii kimi tokca tiirklarin deyil, bir sira diin-
ya xalqglarinin musiqi alstlori, onlarm yaranma tarixi va istifade magamlarmin arasdiril-
masi1 baximindan miithiim shamiyyato malikdir.

Pelliotun nagr etdirdiyi va “... sahzadanin fovgelads gozal qopuz galib sarqi soylo-
diyi noql edilmokds” (12,207) kimi gdstorilon godim matnlara asason ©.Caforoglu qopu-
zun ilk olaraq uygurlarda yarandigin1 miioyyonlosdirmisdir.

Qopuzun ¢ox sads bir formada yaradildigini, sonradan tokmillagmis basqa sokillari-
nin meydana goldiyini bildiron 9.Caforoglu onlarm bir ne¢osinin tasvirini vermis, bu mu-
siqi aloatinin miisayistinin saman tiirklorinin ayinlorinin icrasinda avazedilmaz bir rolu ol-
dugunu geyd etmigdir: “Saman baxsilar ruhi hayacanlara qapilaraq, ayinlorino daim musi-
qi miisayiatilo qisa sarqilarlo baglardilar... Nohayat, sanki bir institut soklini alan bu sa-
man ayinlari baxsilar1 sair saviyyasinag yiiksaltdiyi kimi musiqisiinas deracasine da ¢ixara
bilirdi. Bundan dolayidir ki, tiirk gabilalerinds saman ham sair, hom musigqisiinas, ham da
samandir” (12,206).

9.Cofaroglu uygur, qipgaq, Anadolu, Tiirkiistan, qirgiz va b. tiirklarls yanasi, onla-
rin maskunlagdigi Moldaviya, Macaristan, Ruminya, Misir, Suriya, Almaniya, Cexiya,
Rusiya, Ukrayna, Litva, Balkan, Polsa (Lehistan), hotta Afrikada qopuz, hoamginin ondan
toronarak yaranan musiqi alatlori haqqinda molumat vermisdir. Tadqiqat¢i bu godim als-
tin yayildigi cografi areali miloyyanlosdirmis, onlarin hor birini miiayyan gadar tohlilo
calb etmis, miiqayisalor aparmisdir. Beloliklo, tiirk milli kiiltlirliniin diinya cografiyasin-
daki dlgiilari bu moqalads askarlanmigdir.

Maraqlidir ki, ©hmoad Cafaroglu miixtalif Osmanli manbalarinda, tiirk sairlorinin
osorlorinds adi dofalorlo kegon qopuzun Azasrbaycan sahasindoki mévqgeyils baglh, “Kita-
bi-Dada Qorqud”dan basqa, olinds tutarli bir dslil olmadigin1 bildirmakdadir: “Anadolu
li¢lin pak tabii olan qopuza azari sahasinds tasadiif eda bilmirik. Yalniz “Dada Qorqud”un
azori tiirk sivasinde yazildig1 nozor-diqgets alinarsa, bu alstin bu tiirk miihiti ii¢iin do ya-
bang1 olmamas1 lazim galmokdadir. Na yaziq ki, halalik bu xiisusda yeni bir sey soylos-
mokdon uzagiq” (12,215).

Tadgiqatinin sonunda ©.Cafaroglunun diinya ictimaiyystins tinvanladig: fikirlori-
nin iso sorha ehtiyaci yoxdur: “Tiirkiin yaradici giivvat vo gabiliyyatini gérmak istoyirsi-
nizmi, doniin bir az da kegmisiniza baxin. Orada siz tiirkii haminizin arasinda 6z menavi
varlig1 ilo yasamaqda goriir va tiirksiiz modaniyyat olmayacaginiza gane olursuz. Misalmi
istarsiniz, ista siza: Qopuz ... (12,426).

O.Cofaroglunun Qurbani, Asiq Abbas Tufarqganli, Dado Qasim, Bagdad xanim va
b. ilo bagl todqiqatlar1 vardir. Alim “Azarbaycan tiirklorinin adabiyyat1” asorindo XVI-
XVII asrds xalq yaradiciligindan bahs edarkan, ilk névbads Qurbani va onun yaradiciligi-
n1 incalomis, onu soloflorinin an boylik ustadi — “piri” kimi yiiksak doyarlondirmisdir:
“Qurbani derin vo somimi lirizmls asilanan falsafi seirlari ilo Azarbaycan asiq adabiyyati-
nin pirind ¢evrilmigdir. Elo buna goro do bir sira saz sairlorinin yaradiciliginda ustad asi-
gin surati yaradilmis, soxsiyyati toranniim olunmusdur” (28,133).

9.Cofaroglunun “Tarokoms agzi ils hiidutboyu saz sairlorimizden Qurbani va seir-
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lori” (1948)(15) adli mogalasi bdylik sonstkarin hoyat vo yaradiciligina hasr olunmusdur.
Alim 6zl kimi miihacir Asiq Namazin dilinden “Qurbani” dastanini dinlomis va yaziya
koglrmiisdiir.

“Azarbaycan yurd bilgisi” dorgisinin ii¢iincii saymda iso ©hmoad Coforoglunun “XVI
osr azari saz sairlorindon Tufarqanli Abbas” adli moqalssi dorc edilmisdir. Tadqiqater ilk
ndvbads asigin hayatina diggati yonaltmisdir, xalq arasinda Tufarganli Abbas adlanan asi-
g oslon Giiney Azarbaycanin Dixargan kondinds doguldugunu, lakin bu adin agizdan-ag-
za dolasaraq “Difaragan”, “Tufargan” soklino diisdiiyiinii halo 1932-ci ilds goéstermisdir.
Asigin yasadig1 dovrii miiayyanlosdirmak magsadile ©.Cafaroglu onun dastanda adimi qeyd
etdiyi Sah Abbas vo vozir Allahverdi xan kimi tarixi soxsiyyatlor hagqindaki molumatlara
miiraciat etmigdir: “Yalniz Abbasin seirlorinds Sah Abbasla vozir Allahverdi nam iki zata
tasadiif edirik ki, bunlardan birincisi 1587-1628 sanasinds hakimiyyat siiriib, iki Azarbayca-
n1 birlagsdirmaya miivaffaq olmusdur... Vazir Allahverdi xana galdikds iso bu zat haqgigaton
seirda gostarilon vachlo Sah Abbas zamaninda yasamis va saray naziri olmusdur” (7,98).

Tarixi monbalarde Sah Abbasin 1587—1629-cu illarda, yani XVI asrin sonu XVII as-
rin avvallorinde hakimiyystds oldugu qeyd edilir. Folklorsiinaslar mohz bu fakta osason
Asiq Abbas Tufarganlinin X VI asrin sonu XVII asrin avvallorinds yasadigini miisyyanlos-
dirirlar. ©.Cafaroglu da homin fakta asaslanir, lakin nadensa Tufarganli Abbasi “on besinci
asrin sonu ila on altinct asr baslangici miittohid Azarbaycan saz sairi olaraq” gabul edilmo-
sini lazim bilir. Sah Abbas hakimiyyatinin 1587—-1629-ci illar oldugunu qgeyd edon alimin
mohz bela ganasta galmasi taacciib dogursa da, o, bu fikrine amin oldugundandir ki, tadqi-
qatmm adinda da Tufarqanli Abbas1 “on altinci asr azari saz sairi” olaraq togdim etmisdir.

Xasto Qasimla bagli aragdirma aparan ilk miihacir folklorsiinas da ©hmad Coafarog-
lu olmus, onun “Hiidud boyu saz sairlorimizdon Dads Qasim” maqalasi boylik ustadin ya-
radiciligina hasr edilmisdir. Xasto Qasimin dogum-6liim tarixlori, toxalliisii va s. ilo bagh
miibahisalar bu giin do Azarbaycan folklorsiinasliginda galmaqdadir. Maraghidir ki, ©.Ca-
foroglu “Hiidud boyu saz sairlorimizdon Dada Qasim” moqalasinds bu ustad asigin do-
gum vo Olim tarixlorini, (goriiniir, doqiq olmadigina goéro) gostormomis, istedadini gox
yiiksok doyarlondirmisdir: “Hanst ddvre aid olursa olsun, Dads Qasim ruhon torokomolo-
rin an qabiliyyatli va an ¢ox sevilon saz sairi olmus, onlarin varligini, esqini va hiirriyyat
idealin1 yana-yaxila saziyla, sdziiylo yaymis, dinloyicilorine agilamigdir” (16,6).

9.Coafaroglu bu mogalasinds asig1 avvaldon axira gador Dado Qasim kimi toqdim
etmisdir. Malum oldugu kimi, folklorsiinas-alim Azarbaycanda gedon adabi proseslari hor
zaman izlomis, aparilan tadqiqatlara mithacirot matbuatinda vaxtasiri 6z miinasibotini do
bildirmisdir vo onun asigin toxalliisii ilo bagli arasdirmalar barads, yaqin ki, malumati ol-
musdur. Oz todgiqatinda bir dofa do olsun, “Xosto” sdziinii xatirlamamasi, yalmz asig
“Dads” kimi gabul etmasi, bir tarafdan, tiirklorde homin taxalliisiin an bdyiik ozanlara aid
edilmosindon irali golirss, digor torafdon, hom sovet siyasi-ideoloji miistavisindoki bu-
nunla bagli bazi sarhlora ©.Cafaroglunun etirazi, hom do ustad sonotkara sonsuz ehtirami
kimi diistiniils bilar.

Qeyd etmoak lazimdir ki, ©.Cafaroglunun vatonins bagliligi, onun asaratins va has-
rotina d6zo bilmomasi notlar1 dostlarinin, talabalarinin yazdigi xatirslords ana xatt kimi
verilir, lakin bu agrinin siddatini onun elmi tadgiqatlarinda da oxucusu duymaqdadir.
“Hiidud boyu saz sairlarindon Dado Qasim” magqalasinin son satirlorini hayacansiz oxu-
maq, bu qgorib alimin kodorini anlamamaq miimkiin deyil: “Dado Qasim halo bu giin
Azarbaycanin Ofsar elinds “28 May koskiinds”, matomini tutdugu ana vatonin asaratine
saz1 va sozil ilo aglamaqdadir” (16,8). Burada Dado Qasimin abadi yasarligi ilo yanasi,
boyiik s6z ustadinin ruhunun Azarbaycandaki milli hakimiyyastin siiqutuna matom tutma-
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sini, ana vatonin asaratine goz yasi tokmasini xayalon canlandirmagqla, aslinds, ©hmoad
Coaforoglu 6z goalbindoki kodori, doziilmoz azablari, acilar ifado etmok istomis vo buna
nail olmusdur.

O.Coforoglunun “Hiidud boyu saz sairlorimizdon Bagdad xanim” (1954) moqalo-
sinda yaradicilig1 hals do Azorbaycan ictimaiyyatine molum olmayan bir qadin-asigin —
Bagdad xanimin miimkiin oldugu qader hoayatindan boahs edilmis, seirlori hagqinda malu-
mat va asarlorindan 6rnaklar verilmisdir. Qeyd etmak lazimdir ki, Azarbaycan asiqlari ilo
bagl aparilan tadqgigatlarda vs toplanan materiallar arasinda Bagdad xanimin adina tasa-
diif edilmir. Bundan olavo, mithacirat folklorsiinasligi ils, ayrica ©.Caforoglunun yaradi-
ciligr ila bagli olan tadqiqat asarlorinds da bu barads ¢ox vaxt malumat verilmomis, nadir
hallarda iso yalniz homin moqalonin adi ¢okilmisdir.

Bu qadin-asiq barads doaqiq bir moxozin olmamasini xiisusi diggato ¢atdiran 9.Coafar-
oglu Dogu Anadoluda folklor materiallar1 toplayarkaen, bir tasadiif noticasinds onun haqqmn-
da miixtalif rovayatlor dinladiyini va seirlorindon &rnaklori topladigini, bazi melumatlari
Bulanighh Asiq Namazdan dyronmok istadiyini do moqalssinds xatirlatmigdir. Todgiqatgt bu
barads yazir: “Yasadigi tarix do mochuldur. Bu xiisusa dair Dogu Anadolu gozilorim osna-
sinda asiglardan vo miixtalif kimsalordon topladigim seirlorindon ds bir ipucunun olds edil-
masi imkansizdir. Bulanikli Asiq Namaz Bagdadi xayal-mayal xatirladigi kimi sorugdurdu-
gum kimsolar do haqqinda agiq bir fikir edinilocok bilgiys sahib deyildirlor” (18,8).

Qeyd etmoliyik ki, ©.Caforoglu miihacir asiglar haqqinda da todqiqatlar aparmis, on-
larm seirlorini nasr etdirmigdir. Bundan slavo, alimin Azasrbaycan asiq senstinin digor xalqg-
larin, xiisusan giircii vo ermoni moadaniyyatina tasirindon bahs edon moaqalalari do vardir.

Dastanlarla bagl tadgiqatlari. O. Coforoglunun hom tiirk, ham ds diinya xalqlari-
nin dastanlar ilo baglh todqiqatlar1 vardir. Alim gohromanliq dastanlarma — “Kitabi-Dado
Qorqud”, “Koroglu”, “Qagaq Nobi”ni daha ¢ox digqgotds saxlamusdir.”“Azarbaycan dil va
adobiyyatinin déniim ndqtalori” asorinds “Kitabi-Dado Qorqud” eposunun ayrica bir mor-
halo kimi saciyyslondirilmosi miisllifin bu abidoys neco boyilik doyor vermosinin haqiqi
gostaricisidir. Dastanin Azarbaycanla bagliligi masalasini 6na ¢akan tadqiqater tarixi fakt-
lara dayanaragq, fikirlorini bels izah etmisdir: “...homin dévr qaynaqlarinda, bir-biri ardin-
ca Azarbaycanda qurulmus olan: Qaraqoyunlu, Agqoyunlu, Safavi, Ofsar siilalslori hami-
s1 ofsar, bayundur, bayat, salqir kimi tiirk boylarinin davamgilar1 olmuslar...Bu masud
yerlogmonin ilk 6rnoyini vo xatirasini son zamanlarda kommunist yazigilariin bir omrlo
lizorina hiicum etdiklori, azari el adabiyyatinin ilk niivasini taskil edon “Dada Qorqud”’da
goriiriik. Qohromanlar ziimrasinin bir dastani olan bu poem yeni qurulmus olan Azorbay-
can tiirkcasinin an bdyiik samarasi oldugu godar, ideoloji baximindan biitiin tiirk diinyasi
el adabiyyatinin sah asori olaraq da sayilmaya layiqdir. Osarde adlar1 kegon gohramanla-
rin Qafgaz torpaginda yaranmasina asla siibho yoxdur. Tarixi hadisalerin corayan etdiyi
mabhallar, sivasinin madoniliyi, igarisindo kegan ata sozlori, gohromanlarin tasvirlari, asa-
rin miitloga Azarbaycan sahasinda yerlosan tiirk gabilalari torafindon yaradildigini gostor-
makdadir.” (17,4).

Tadqiqgatgr “Kitabi-Dade Qorqud”u mdvzu, mozmun va ideya baximindan deyil,
hom do dili vo Gslubu ilo Azarbaycan “kiiltiir hayatinin altun fonu” kimi sociyyslondir-
misdir. Ohmad Cafaroglu qeyd etmisdir ki, “Kitabi-Dado Qorqud” yalniz tiirk el adabiy-
yatinda deyil, biitlin diinya adobiyyatinda 6ziinamaxsus yeri olan bir sanat abidasidir. O,
diinyanin bir ¢ox aragdiricilarinin “Kitabi-Dado Qorqud”u “Roland sorqisi”, “Nibelunq
nogmolori”, “Iqor polku dastam” ilo miigayiso etmalorini vo onlara tay tutmalarini, “bu
tiirk el adabiyyat1 6rnayini cahan adobiyyatinin epik asorlari sirasina qatmagqlarmi” dasta-
nin kamil sanat niimunasi olmasi ilo izah etmisdir. ©.Cafaroglu ideya-badii siglatina, mo-
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numentalligina gors “Koroglu”nu “... azari elinin ikinci “Dads Qorqud™u kimi saciyys-
londirarak onun tarixi dovriin mohsulu olduguna, zoruratdon yarandigina diqqsti ¢okmis-
dir. Folklorsiinas alim Azarbaycanda corayan edon tarixi proseslarls, istiqlal hoarokat ila
burada yaranan xalq adabiyyati arasinda bir bagliliq va alage oldugunu digget 6niine gok-
mokls folklorumuzun, o ciimlodon dastanlarimizin tarixi zoruratdon dogdugu qonastini
vurgulamisdir. Onun fikrinca, “zaman va tafakkiir farglari bir tarafs buraxilacaq olursa, ...
“Koroglu”nun miicadils folsofasinde xan —Iran, sah — Rusiya, vozir do — Osmanli impera-
torlugu olsa gorokdir. Uzorino bu qodor agir savas yiikiinii almaqla o, Azorbaycan tarixi-
nin bu sevalyelik dovrasini biitiin ¢ilpaqligi ilo aydinlatmaqdadir” (17,17).

9O.Caoforoglu “Koroglu” dastaninin el arasinda genis yayilmasinin, dillor azbari ol-
masinin sababini do mahz onun xalqin cahangirlik tarixi ila bagliliginda, bunu yiiksak ba-
dii sonatkarligla oks etdirmasinda goriir. Onun fikrinca, “Koroglu” istar “xalg-epik”, istor-
s9 do “lirik-romantik” dastanlar igorisindo “miimtaz bir movqe” tutmaqdadir. Miiallif
homg¢inin dastanda gohromanligla esqin moharatlo qovusmasina vo biri-birini tamamlama-
sina diqqgati ¢okir, mohz bu faktin agiq adebiyyatinin inkisafinda tokanverici amil olmasi
genaatina galir (17,17).

1928-ci ildo Istanbulda M.O.Rasulzadonin redaktorlugu ilo nosr edilon “Azori tiirk”
dargisinds ©.Caforoglunun “Azari xalq adobiyyatinda “Qacaq Nabi” dastani” adli silsila
maqalalari darc olunmusdur. Miisllif Qagaq Nabini tarixi saxsiyyat kimi saciyyalondira-
rok, onun Azorbaycan xalqinin milli-azadliq harokatindaki xidmeotlorini agiqlamis, rus
miistomlokagilorine vo onlarin yerli olaltilarma qarsi barismaz miibarizosindon bohs et-
migdir. ©.Cafaroglu “Qacgaq Nobi” dastanini Azarbaycan xalqinin rus miistomlokagilik
zlilmiino gars1 miibarizosini oks etdiron oan miikommal folklor abidesi kimi saciyyalondi-
rarak, dastan gohromani ilo onun prototipi arasinda miiqayisali tahlil fonunda Nabinin xan
va baylarin ziilmiine gars1t miibarizo aparan bir kandlidon rus asaratina garsi vurusan bir
gohraman saviyyasine yiiksalmoesina diqqsti ¢okmisdir. Tadqigatcinin fikrinco, “...dasta-
nin markaz siqlatini va biitlin ruhunu, agoar caiz isa sdylomok: — Nabi uruslar1 burda qoy-
madi, — misrast togkil eylor ki, bu da istiglaliyyatine can atan azori tiirklorinin timumi bir
stiaridir. Xalq bu misra ilo Nobinin hadoafini toyin etmis vo onun maqgsadini milli bir mog-
sad olaraq miiayyan bir ¢argivaya almisdir” (8,31).

“Qagaq Nabi” dastaninin populyarliginin bagqa miithiim bir sobabini ruslara garsi
milli-azadliq miibarizosindo Nabinin barigmaz movqeyilo baglayan ©.Caforoglu geyd et-
misdir ki, xalq 6ziiniin ideallarini bu gohromanin timsalinda tapdigi ti¢iin onu afsanavilog-
dirmokdon ¢okinmomisdir: “Dastanin har pargasi rus istilasina garsi kinlo doludur. Nabi-
ya aid edilon shalatlar daim ruslar1 diisiirmok va bu vasils ilo milli ruhu yiiksaltmak {igiin-
diir. Halo rusu aciz vo onun asgoarini, yaxud da dziinii adi “sar1” kolmosiylo adlandirmaq
istehzadan basqa bir sey deyildir. Nobi dastanda istehza ilo 6ziiniin kim torafindon gotii-
rildiiylinii gostormok tiglin: “Gor mani kim aparir bir sar1 diga”, — climlasiyla rus asgori-
nin adi vo qiymotsiz bir “diga”dan forqli olmadigim séylomokdadir. Rusa nifrat etmok,
biitdvliikda, o dovr gacaq dastanlarinin an qiivvatli motivlerindan biridir” (8,32).

O.Cofaroglunun tadgiatlarinda Qafgaz xalglarinin gahroman oglu Seysx Samil va
Gonconin ruslar torafindon isgalina qarsi siicastlo vurusub oldiiriilon Cavad xanla bagl
dastanlarin mévcud olmasi ilo bagli ehtimallar iroli siirmiis bu istigamotds tohlillor apar-
migdir.9.Cafaroglunun “Asiq Qarib”, “Abbas va Giilgoz” dastanlari ilo bagli tadqgigatlari
da vardir. O, homin dastanlar1 kegan asrin 30-cu illorinds Tiirkiyads nosr etdirmisdir.
Bundan olava, “Lotif sahla Telli Mehriban” dastamini 1942-ci ildo Istanbulda nosr etdir-
misdir. Bu dastan Azarbaycanda 1944-cii ildo yaziya alinmisdir.

Folklor materiallarinin toplanmast ilo bagh faaliyyati. Folklor materiallarinin top-
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lanmasi, nasri va tabligi sahasinda, gati sokilds bildirmak olar ki, misilsiz xidmat géstoran
an boyiik toplayici ©hmad Cafarogludur. ©.Cafaroglu on bir il (1940-1951) arzinds Tiir-
kiyanin bir ¢ox bolgalarini gozorak miixtolif dialektlora aid folklor materiallar1 toplamis
va bu nohang kiilliyyati sistemlasdirarak, ”Quzey Dogu ellorimiz agizlarindan toplamalar.
Ordu, Girasun, Trabzon, Rizo vo yorasi agizlar”, “Giiney Dogu ellorimiz agizlarindan
toplamalar. Malatya, Elazig, Tunceli, Qaziantep vo Maras vilayatlari agizlar1”, “Anadolu
ellori agizlarindan darlomoalar. Van, Bitlis, Mus, Karakosa, Oskigahir, Bolu ve Zonguldak
ellari agizlar1”, “Dogu ellarimiz asizlarindan toplamalar. Qars, Orzurum, Coruh elbaylig-
lar1 agizlar” va s. adlar ils silsile kitablar soklinds noasr etdirmisdir, alimin vafatindan
sonra da dofalarle elmi shomiyyatine gora onlar tokrar isiq tizli gormiislar.

Cox maraqh bir fakt da diqgoti calb edir ki, bu yorulmaz elm fodaisi hotta hobsxa-
nalarda mohbuslarla goriisarak xalq adobiyyati 6rnoklarini toplamis va darc etdirmisdir.
Onun tolobasi olmus, tiirk yazigis1 Yusif Boyzado ©.Coforoglu ilo bagl xatirslorinds ya-
zir: “Aydin hobsxanasina getmisdik. Miisllimim miidirdon sokkiz-on nofor oxuma-yazma
bilmayan dustaq istadi. Bir otaga toplandiq. Dil materiali yigacagimizi, bizo nagil, heka-
ya, yerli mahnilar, seirlor sdylomolorini xahis etdik... Saz g¢alanlarmin olub-olmadigini
sorusduq. iki nofar sazmi gotiiriib goldi...”(3) Belo bir fakta no sovet, no do miistoqillik
illorindo Azerbaycanda tosadiif edilmir, son illords yazilan monogqrafiyalarda sosializm
donaminds yasaq edilon bir sira janrlara diqqget artsa da, habsxanalarda yaranan xalq ade-
biyyat1 6rnoklari toplanilmamis vo dyronilmomis galmaqdadir

Ohmad Coafaroglunun nasr etdirdiyi folklor materiallarindan aydin olur ki, o, Tiirki-
yonin Orzurum, Qars, Iqdir, Corum, Sivas, Toqat, Trabzon, Girosun, Ordu, Rizo, Kayseri,
Nigda, Kirsohor, Oskisohar, Bitlis, Van, Zonquldaq, Ankara, Mus, Qarakeso, Amasya,
Yozqat, Qaziantap, Bolu va basqga soharlorini qarig-qaris gozmis vo onun bu nohang faa-
liyyati saysiz-hesabsiz folklor niimunalarinin nasri il tamamlanmigdir.

Tadgiqateilarin toxmini hesablamalarina gora, ©hmoad Caforoglunun bu iller arzin-
do topladig1 materiallar 18 dastan, 18 dua, 107 latifo qrupu, 7 hekays, 42 mahni, 8 layla,
181 oyun, 29 tokarloms, 738 tiirkii, 4 yaniltmac qrupu va 141 masaldean ibaratdir (4,17).
Onu da qeyd etmok lazimdir ki, ©hmoad Caforoglunun topladigi materiallar igorisindo Or-
zurum vo Qars bdlgolorinin folkloru daha cox diggstelayiqdir. Azarbaycan turklorinin da-
ha ¢ox bu bolgalordo meskunlasmasi, siibhasiz ki, milli folklorumuzun yayilma arealini
Oyranmok baximindan miihiim shomiyyat kosb edir. O©hmad bayin 6z qeydlori do bu ora-
ziya daha cox digget yetirmosinin sabablorini askarlamaqdadir: “Qars elinin asl 6z yerli
oturaq ahalisi vo miixtalif tiirk uruglarindan basqa, bir do son zamanlarda miixtalif sabab-
lorden buraya kog¢ edon azari tiirklori do vardir. Bunlarin oksariyysati bir ¢ox kondlors ya-
yildig1 kimi, gasabalords do bol-bol yerlogmisdir. Bu iizdondir ki, Qars ohalisi dialekt ba-
ximindan fovgalada ¢esidli vo eyni zamanda tasovviir edilmayacak deracads diirlii va zoan-
gin xolqiyyata malikdir” (26,12). Hotta ©.Caforoglu Qars elinin folklorunun zonginlogma-
sinin bir sababini do mohz buraya olan kdg¢lorin tosirino baglayir.

9.Cofaroglu topladig xalq adabiyyati niimunslorini diinya folklorsiinasliq anansle-
rina sadiq qalaraq, adabi dilo uygunlasdirmadan, miixtalif garti isaralarin komayils dia-
lektda oldugu kimi goloms almis, anlasilmayan sozlarin liigatini vermisdir. Bu isa hom
dialektlari tadqiq etmoak, ham da canli danigiq dilinin taravatini qorumagq baximindan ¢ox
vacibdir. ©.Caforoglunun taqdiraleayiq xidmatlarindon biri do “domir parde”nin mévcud
olmasima baxmayaraq, imkan oldo etdikco, Azarbaycanin moshur elm xadimlarinin, o
ciimlodon folklorsiinaslariin yaradiciliglarinin xaricds toblig etmok, onlar1 diinya elmi
ictimaiyyatina tanitdirmaq olmusdur. Onun “Bdyiik azari alimi Mirze Kazimbay”, “Azar-
baycan adabi tonqidgilik moktabi qurucularindan Firudin bay Kd&gorli”?, “Milli Azarbay-
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can kiiltiir¢iilorindon Eynali Sultan”, “Samil Comsidov “Kitabi-Dads Qorqud™u varaglar-
kan, Baki, 1969, s.1-98” va basqa tadqiqatlar1 bu gabildandir.

“XIX oasr Azori sairi Siraci” asarinin avvalindo ”Azari adobiyyati materiallarint ilk
dofs toplayan morhum Firidun K&gorlinin aziz xatirasing ithaf edirom” yazan 9.Coaforoglu
gorkomli tadqgiqatciya ¢ox boyiik ehtiramini bildirmoakls yanasi, folklorla, xiisuson sayagi
sozlori ila bagl tadqiqatlarinda onun avazsiz xidmatlarini dofalorle xatirlatmigdir.

Ohmad Coafaroglu taninmis qorqudsiinas-alim Samil Comsidovun 1969-cu ildo Ba-
kida nasr olunmus “Kitabi-Dads Qorqud™u varaqloyarkan™ kitabi haqqinda eyniadli re-
senziya yazmig vo onu 1971-ci ilde “Tiirkiyat macmuasi’nds ¢ap etdirmisdir. Magalada
tadqigatin 6ziinomoxsusliguna vo orijinalligina digqsti yonsldon adib yazir: “Kigik hac-
mina rogmon Dado Qorqudun tarixi movzusunu olduqca yeni yondan alo alan asarlarin,
balka do, an orijinallarindan biridir. Yazar1 Samil Allahverdi oglunun digar asari vo sox-
siyyati haqqinda heg¢ bir bilgim yoxdur. Varagladigi “Dado Qorqud”a baxilarsa, “Dado
Qorqud” dastani aslinds bir tarix, bir epopeya olmaqla barabar, bir etnograf ligiin “milli
olamatlor salnamasidir”... Halo toponimik yondon yazara haqq vermomok imkansiz kimi-
dir. Samil Allahverdi oglu boyiik bir azori tosssiibii ilo “Dado Qorqud”u basdan sonuna
godar, metodik bir suratds, olaylarin bir-birina bagliligi daxilindo aramig-daramis, asarin
gergok kiiltlir varligini tosbit etmisdir. Halo “oguz” kalmasinin izahi olduqca diqqatimizi
cokmokdadir. Osarin “Dado Qorqud” boylarindaki humanizm vo vatenparvarlik ideyalar1”
bohsi olduqca bdyiik bir doyar dasimaqdadir. Samil Allahverdi oglu bu mévzuda 6z goriis
vo anlayisii ortaya qoymusdur. Ona gora “Dads Qorqud”un an bdyiik ideyasi “Vatan
miidafiasidir” ki, bu ndqtods yazara, soxson mon do haqq verirom” (23,172). Gorkomli
folklorsiinas alimin vatoninds aparilan aragdirmalara olan miinasibati, todqiqatcilarm yiik-
sak giymeotlondirilmasi ila yanasi, yena do har bir flirsatds vatani azadliq yoluna ¢ixarmaq
cohdlari isa yalniz va yalniz O.Cafaroglu iradasins insanda mahabbat oyatmaqdadir.

Miihaciratdoki ziyalilar, xiisuson ©.Caforoglu xalqin dili vo yaratdigi folklor 6rnok-
larinin qirilmaz tellorls bagli oldugunu tadqiq zamani homiso nazare almislar. Bela ki,
O.Cafaroglu biitlin elmi faaliyyati boyu ¢ox dayarli, bu giin da aktual olan dilgiliklo bagl
aragdirmalarinda xalq adabiyyati niimunslarini nazar-digqgetds saxlamis, onlardan an eti-
barli gaynaqlar kimi istifado etmigdir. Holo do universitetlords dorslik kimi istifads olu-
nan monumental “Tiirk dili tarixi” oserinin “On s6z”iindo miiallif bu barado yazir: “Za-
man-zaman tiirk dilinin inkisafinm1 géstormok ii¢iin aydinladilmasi icabi olanaq, dilimiz,
kiiltiir tariximizlo barabar toplu bir halda miitalia edilmisdir. Bir-birini dostakloyan va ay-
dinladan bu iki sarvatin ihmalinas asla yer verilmamisdir. Garokon diqqgatin gostarilmasina
itina gostorilmisdir” (27,VIII). “Oski uygur tiirkcasi sozliiyii’nds do alim “uygur dil va
odobiyyatinin azomotini gdstoran zongin” abidslordon asas monbs kimi istifado olundugu-
nu geyd etmisdir. Bunlardan basqa, “Folklorumuzda milli hayat vo dil bakiyalari” adli
tadqiqatinda O.Coaforoglu folklorun arasdirilmasinda dilin ¢ox vacib faktor olmasi mosa-
lasini, qafiys sisteminin va ya miixtalif ifadslarin sorhinin xalq adsbiyyati 6rnaklorinin
tohlilinds yardimg1 vasits oldugunu irali siirmiisdiir: “...folklor aragsdirmalarinin asas aga-
rint dil togkil etmokdadir. Dil folklor vo xalqiyyatimizin monsayini aramaqda iki baglica
yolla biza yardimgidir. Birincisi, miixtalif adat va talaqqilar tasvir edan istilahlar va ifads-
lor yolu ils, ikincisi, tiirk xalq adebiyyatinin qafiyasini toskil etmasilo” (14,33). Ohmad
boy dildoki bazi sézlorin etimologiyasini miioyyanlosdirmoklo folklor &rnoyinin hom
mongoyini, hom do yaranma dovriinii aydinlagdirmagin mimkiinliiyiinii niimunolorlo
(mas, “nomoar”, “tonqal” kimi kolmolorin etimologiyasimi vermoklo) sorh etmisdir. Be-
lalikla, dil va xalq adabiyyatina aid tadgigatlarin six slagads — bir-birina asaslanmagla apa-
rilmasi mosalasini do ©hmad Cafaroglu hals kegan asrin qirxinet illarindon galdirmisdir.
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Ohmad Cofaroglu 1949-cu ildon Beynalxalq Onomastika Comiyyatinin (Comite in-
ternational de Sciences Onomastigues C.1.S.0) Tiirkiys tomsilgisi olmus vo “Onoma”
dorgisinin (1950-1970-ci illords on bes sayinda) maqalslorls ¢ixis etmigdir. Bundan slava,
onun “Azorbaycan antroponimlaring dair notlar”, “Dadom Qorqud” hekayslarinin antro-
ponim yapis1” kimi todqiqatlari sirf bu problemls baglidir.

Ana kitabimiza hasr edilon “Dadom Qorqud” hekayslarinin antroponim yapisi” tad-
gigati xtisusila diggatalayiqdir. Qeyd edak ki, “Kitabi-Dads Qorqud” eposunun askara ¢ixa-
rilaraq elmi ictimaiyyatin miithakimasina verildiyi dévrlordoan baglayaraq onun hagqinda ta-
rixi, etnoqgrafik, lingvistik, kulturoloji sopkili todgigatlara meydan verilmis, son illords iso
bu tokrarsiz senat abidasinin daha dorin gatlarini agkarlamaq ti¢lin onu xiisusi problemlor
baximindan tohlila calb etmaya baglamislar. ©.Cafaroglunun halo 1959-cu ilds nasr edilon
bu mogalasi eposun gizli gatlarmin arasdirilmasi baximindan ilk ciddi tadqgigat kimi bu giin
do gorqudsiinasliq iiglin xlisusi shomiyyato malikdir. Biitiin tadgigatlar1 kimi xeyli monba
vo moxazdon bohralonilorak yazilan bu mogalasinde miiallif “Kitabi-Dade Qorqud”daki
antroponimlari ham dilgilik, ham folklorsiinasliq, ham do tarixi baximdan tahlil etmisdir.
Dastan gohromanlarina aid otuz iki antroponimi nazardon kegiron todqigat¢i onlar1 on bir
grupda taqdim etmis, bu gruplarin har birinin etimoloji — semantik xiisusiyyatlori va 6ziina-
moaxsusluglar barads fikir va miilahizalor sdylomisdir. ©.Caforoglunun bu qgiymeotli aragdir-
masinin miithiim keyfiyyatlarinden biri onun abideni kompleks halinda tahlila calb etmasi,
miixtolif elmlors moxsus tadqiqat iisullar1 vo metodlaridan bahralonmesidir. Alimin gonao-
tinca, “Kitabi-Dads Qorqud” kimi miirakkab struktura malik, ¢oxplanli bir sanat asarinin
aragdirilmasi ti¢iin mahz bu iisul elmi baximdan effektli va shamiyyatlidir.

Notica. Azarbaycan xalq adsbiyyatina sosializm miithitinds qgeyri-pesakar miinasi-
bata garsi etiraz edoanlardan biri do ©hmad Cafaroglu idi. S6ziin qiidratinin qilincdan kos-
kin oldugunu “ustaliq”la dork edon sovet senzura sisteminin milli-monavi sarvotlorimizo
qars1 ideoloji savast bu bdyiik Azorbaycan ziyalisinin gati etirazlari ilo garsilanmis, o,
apardig1 doyorli tadqigatlarla xalqinin zongin tarixini, adebiyyatini diinyaya tamtdirmaga,
xalq yaradiciligi niimunolorini toplayib nasr etdirmoys miivoffoq olmusdur.

Boyiik oksoriyyati haqg-adalst tanimayan bir 6lkonin — Sovet Sosialist Respublika-
lar Ittifaginin torkibindo yasayan bu millatlorin manavi doyerlorinin rus sovinizminin bas-
qisma moaruz galmasi mithacir alimi hamise diisiindiirmiis, ciddi narahat etmisdir. ©.Cafa-
roglunun “Dargi”’ds (Miinhen) ¢ap etdirdiyi “Sovetlor Birliyi tiirkoloji arasdirmalarindaki
rus kiltiir Gstlinliiyii davasi” (1971) adli maqalasi do mohz dvriiniin an agrili problemina
— sosialist tobligat masiminin ifsasina hosr olunmus vo bu tonqid Azasrbaycanda bdylik
oks-sada dogurmusdur.

Ohmoad Caforoglu qodim tiirk folklor niimunslorinin mohz bu miinasibat naticosindo
hatta bozi tiirk arasdirmagilari tarafinden inkar edilmasinin sababini rus sovinizmi ils bagl
“parti disiplini masalasi” oldugunu, “itast etmak moacburiyyatinden” irali galdiyini geyd et-
migdir: ““...kecon ilki bir millotlorarasi tiirkoloji kongresinds rastlagdigim bir qirgiz bilgini
qirgiz tiirklorindon bohs edilorkan, qayst kiistahca “slli il 6ncasi moni ilgilondirmoz” deyo-
rokdan toplantidaki bilginlori sasirtmisdi. Demok ki, parti disiplinin asiri bu kommunist tiir-
koloq milli varliginin millotlorarasi simvolu olan “Manas” dastanim bels inkar etmokdon
z6vq duymusdur. Oysa gercak rus tiirkologlari “Manas” dastanini diinya adobiyyatinin an
miikammal bir xalq tofokkiirii tinsiirii olaraq tanitmaqda israr etmokdadirlar” (22,32).

9.Coforoglu 1961-ci ilde “Miicahid” dorgisinds nosr etdirdiyi “Azorbaycan adobiy-
yatinda spekulyasionguluq” adli moagalasindo moanovi sarvatlorimiza sovet dovriiniin to-
lablari ila yanasan tanqidgilars tarix boyu ruslarin tiirklarden ¢ox sey Oyrandiklorini siibu-
ta yetirmaklo onlar1 haqiqatlari tohrif etmakdon ¢okindirmak istomisdir. Belo ki, maghur
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rus sairi A.S.Qriboyedovun (1795-1829) Iranda sofir vozifasindo calisdigi miiddotdo
Azorbaycan folklorundan bohralonmasi faktina diqqget yetiron alim: “...azari kiiltiiri vo
xalqiyyatt ila ilgilonon sair bir zat olmus vo susamis oldugu hiirriyyat idealin1 azari tiirkii-
niin folklorunda, tarixinds bulmaga cabalamisdir” (20,10), — yazaraq, adobiyyatimizi 6z
milli monsubiyyetindon uzaqlasdirmaq meyllorini gatiyyostlo rodd etmisdir: “Osoarinds rus
goxusunu bulmag, onunla saxsi durumunu saxlamagq, xayali nematlar baklomok, albatto,
miialicasi alimizds olmayan yoluxucu xastaliklordondir... Ancaq isi cigirindan ¢ixaran-
lar... bunu da bilmslidir ki, Azorbaycan adobiyyati, yalniz Azarbaycan adobiyyati, yalniz
Azorbaycan i¢inds is1q sagan bir milli varliq deyildir, o eyni zamanda, biitiin tiirk diinya-
sinin aynasinda aksini tapan miistarak bir fikir mahsuludur” (20,11).

Beloliklo, ©.Cafaroglu Azarbaycan tiirkiiniin 6z etnik kimliyindon he¢ vaxt ayrila
bilmoyacayini, yaranan asarlords hor zaman 6z ananolari ilo bagh qalacagini, miistomlo-
kaginin zorla manaviyyati dayisdirmoak arzusunun bas tutmayacagini qozabls bildirmisdir.
9.Coafaroglunun adabiyyatsiinasliq, dilgilik sahasinda bir insan dmriins siga bilmayacak
goder ¢ox zongin aragdirmalari vardir vo onun folklorsiinaslq irsini bir moqalads tam so-
kildo ohato etmok geyri-miimkiindiir. Ankarada Tiirk Kiiltiiriinii Aragdirma Institutu toro-
findan ¢ap olunmus “Tiirk govmlari” (1983) kitabina yazilan 6n s6zde ©hmad Caforoglu-
nun elmi yaradiciliginin shats dairasi daha dolgun ifads edilmisdir: “Tiirkiyads tiirkoloji-
nin qurucularindan biri olan professor ©hmad Caforoglu yalniz Tiirkiya tiirkolojisinin de-
yil, diinya tiirkolojisinin do golmis ke¢mis olan on bdyiik isimlorindon biridir. Onun bilgi
sahosinin adota hiidudu yoxdur. Osorlorinin say1 da bunu goéstarmoakdodir. Ol atmadigi
mdvzu qalmamisg, sayilmayacaq qadar ¢ox ¢esidli movzularda kitab va maqals yazmisdir.
Bu fovgelads galiggan alim biitiin diinyada an ¢ox taninan tiirkoloqumuzdur — deys bils-
rik. Osarlari tiirkoloji diinyasinda homon-haman biitiin kitab va maqalalarin bibliografiya-
sina girmigdir” (24, XI11).

Ohmad Coafaroglu Azorbaycanin diinyada tanminmuis, ¢ox zongin irsi olan nadir alim-
lorindon biridir. Onun yaradicilig1 hals uzun illor 6z aktualligin1 qoruyacaq, filologlarn,
dil¢ilarin, tarix¢ilarin arasdirma moévzusu olaraq qalacaqdir.
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